Pilypas Ruigys

SIY LIETUVISKUY PASAKECIU VERTEJUI*

Biciuli mielas, tu vertimais Siais Slovingais
Parodei mums kalbos gimtos lobius tikrus.
Vedi keliu grubliu linksmai ir iSmintingai,
Kuris visiems keliaut yra mums per sunkus.
Dangus globojo gal, kad dave vyra® tok
Vadova tau, kuris su uzmoju drasiu

Kalbos tavosios mety trisdesimtj mokés,
Darbavos daugel jis dél mus naudos visy.
Tu tesk! Gery Zmoniy tas ryztas bus pagirtas,
Kad tu laiku klaidas baznycios pamatei.

Kai basi Dievo mums ganytoju paskirtas®,
Taisyki rima, kad laikytysi tvirtai.

O Lietuva! Sjkart tavos $ventoveés vargas
Sulauké démesio kaip jau seniai kada.
Auksciausiasis telaimins masy bendrg darbg,
Ir Sviesiai praregés varguoliy Siy tauta.

Ir liausis Babelis* valdyti tavo kalba,

Zinok ir dZiaukis tuo, Tévyne, ryt mielai
Tikrom grozybém tu papuosi savo galva,
Netinka vokieciy ir lenky skarmalai.

Turi tu Frydricha kaip Cezarj* paslovint,

Nes jis iSaukstino ir kalbg, ir tave.

Mes girdim skambesj Snekos dabar malony,
Nors barskaly paiky aplink pekla gyva.

Tau kunigas kalbés, kaip motina kalbéjo’,
Kaip Jézus Kristus ir apastalai visi,

Suprast pamokslus tu labai menkai galéjai,
Nes vokieciy kalba nelyg giria tamsi.

Jau zinoma gerai, i$ kur tat atsirado,

Kad moka nelabai tikyba Si tauta,

Zodzius sakyklos jie miglotai tesuprato —
Dabar Gumbiné® jau kalbés gimta énekta.

! Siuo eileraéciu Pil. Ruigys pritaré M. Merlino mintims dél lietuviy kalbos gerinimo ir viesai pasisake esas jo bendramintis. Pil. Ruigio
eilérastis vokieciy kalba, iéspausdintas J. Sulco versty Ezopo pasakeéciy 1706 m. knygeléje.

? Turimas galvoje Mykolas Merlinas (Michael Mérlin, 1641-1708), gimes Oberslebene, Tiuringijoje, mokesis Karaliauciaus
Senamiescio mokykloje, studijaves teologija Leipcige, Jenoje ir baiges Karaliauciaus universitete. M. Merlinas buvo precentorius
(mokytojas) Tilzéje ir Viesviléje, 1667 m. gyveno Kaune. Grjzes j Tilze, 1670 m. paskirtas Kantoriumi j Isrutj, 0 1672 m. — Gumbinés
kunigu, kur gyveno iki mirties. Kunigaudamas pramoko lietuviskai ir kilus polemikai ragino gerinti knygine lietuviy kalbg, Salinti is
jos germanizmus ir artinti prie liaudies $nekamosios kalbos. Sias mintis jis isdeste 1705 m. F. Doicui jteiktame raste Ar reikia
reformuoti lietuviy kalbg (An Lituanicae linguae reformatio sit necessaria). Pagal M. Merlino principa ,loquendum cum vulgo”
reikia su lietuviais kalbéti kaip su visai paprastais Zmonémis, taip, kaip jie patys kalba tarpusavyje, taigi atmetus visus jy
nevartojamus Zodzius, taip pat germanizmus ir kitus barbarizmus, naujadarus, daugiareikSmybes bei tarmybes, Zinomas tik
nedideliame plote.

? Ezopo pasakecias ). Sulcas verté ir i§spausdino, bidamas kandidatas j kunigus; kunigu paskirtas 1707 m.

* M. Merlinas ir jo $alininkai priekaistavo, kad baznytineje lietuviy kalboje vartojama daug svetimybiy.

> ..kaip motina kalbéjo, t. y. gimtaja kalba.



Parodé mums nanai rastu’, darbais Gumbing,
Kokios didzios naudos kalba grynoji duos;
Kaip Orleanas® mums garsesi tu, Gumbine,
Kaip Vroclavas®’, Roma, Aténai Lietuvos.

Pilypas Ruigys, kandidatas j kunigus'®

Verté H. Bakanas
* Ginklams zvangant ir siauciant karams, Julijus Cezaris rasé Ciceronui apie Analogija, atseit apie teisinga kalbéjimo

blda (aut. prierasas).
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6 M. Merlinas, reikalaves kalbéti zmonems gryna lietuviy kalba, buvo Gumbinés kunigas.
7 Uzuomina j M. Merlino, J. Sulco iéspausdintas knygas.

8 Orleang isgarsino Zanos d'Ark Zygdarbis, pazadines pranciizy nacionaline savigarba.

° Vroclave (anuomet Breslau) buvo 1702 m. jsteigtas universitetas.

1% Originale prie pavardés: S.M.C. - sancti ministerii candidatus (lot.), kandidatas j kunigus.



